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Pentecost Sunday, May 31, 2020 
A Service of the Word 1 
 
The Gathering of the Community (BAS, p. 185) Tania, Presider 
The grace of our Lord Jesus Christ, 
and the love of God, 
and the fellowship of the Holy Spirit 
be with you all 
And also with you.  
 
Let us pray. 
We thank you, O God, that you have again brought us together on the Lord’s Day to praise 
you for your goodness and to ask your blessing. Give us grace to see your hand in the week 
that is past, and your purpose in the week to come; through Christ our Lord. 
Amen.  
 
The	officiant	or	other	appointed	person	gives	notice	of	matters	affecting	the	life	and	work	of	the	
congregation,	either	now	or	at	the	conclusion	of	the	service.	
 
Dear friends in Christ, 
as we turn our hearts and minds 
to worship almighty God, 
let us confess our sins. 
 
Most merciful God, 
we confess that we have sinned against you 
in thought, word, and deed, 
by what we have done 
and by what we have left undone. 
We have not loved you with our whole heart; 
we have not loved our neighbours as ourselves. 
We are truly sorry and we humbly repent. 
For the sake of your Son Jesus Christ, 
have mercy on us and forgive us, 
that we may delight in your will, 
and walk in your ways, 
to the glory of your name. Amen.  
 
Merciful God, 
grant to your faithful people pardon and peace, 
that we may be cleansed from all our sins 
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and serve you with a quiet mind; 
through Jesus Christ our Lord, 
who is alive and reigns with you and the Holy Spirit, 
one God, now and for ever. 
Amen.  
 
The Peace 
The peace of the Lord be always with you. 
And also with you. 
 
Hymn CP 647 – Spirit of the Living God 
1. 
Spirit of the living God, move among us all; 
Make us one in heart and mind, make us one in love; 
Humble, caring, selfless, sharing 
Spirit of the living God, fill our lives with love! 
 
 
2. 
Spirit of the living God, fall afresh on me; 
Spirit of the living God, fall afresh on me; 
Break me, melt me, mould me, fill me 
Spirit of the living God, fall afresh on me! 
 
 
The Collect of the Day Quitterie 
Dieu tout-puissant et éternel, qui a accompli les promesses de Pâques en nous envoyant ton 
Saint-Esprit et en ouvrant à chaque race et nation la vie éternelle, garde-nous dans l'unité de 
ton Esprit, afin que chaque langue raconte ta gloire; par Jésus-Christ notre Seigneur, qui vit et 
règne avec toi et le Saint-Esprit, un seul Dieu, maintenant et pour toujours. 
or	
Almighty and everliving God, who fulfilled the promises of Easter by sending us your Holy Spirit 
and opening to every race and nation the way of life eternal, keep us in the unity of your Spirit, 
that every tongue may tell of your glory; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns 
with you and the Holy Spirit, one God, now and for ever. 
 
The Proclamation of the Word (BAS, p. 187) 
First Reading Astrid 
A reading from the book of Numbers (Numbers 11:24-30) 
Moses went out and told the people the words of the Lord; and he gathered seventy elders of 
the people, and placed them all around the tent. Then the Lord came down in the cloud and 
spoke to him, and took some of the spirit that was on him and put it on the seventy elders; and 
when the spirit rested upon them, they prophesied. But they did not do so again. Two men 
remained in the camp, one named Eldad, and the other named Medad, and the spirit rested on 
them; they were among those registered, but they had not gone out to the tent, and so they 
prophesied in the camp. And a young man ran and told Moses, "Eldad and Medad are 
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prophesying in the camp." And Joshua son of Nun, the assistant of Moses, one of his chosen 
men, said, "My lord Moses, stop them!" But Moses said to him, "Are you jealous for my sake? 
Would that all the Lord's people were prophets, and that the Lord would put his spirit on 
them!" And Moses and the elders of Israel returned to the camp. 
The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
Psalm 104:25-35, 37 (BAS p. 844) Paul 
25 O Lord, how manifold are your works! * 
in wisdom you have made them all; the earth is full of your creatures. 
26 Yonder is the great and wide sea with its living things too many to number, * 
creatures both small and great. 
27 There move the ships, and there is that Leviathan, * 
which you have made for the sport of it. 
28 All of them look to you * 
to give them their food in due season.  
29 You give it to them; they gather it; * 
you open your hand, and they are filled with good things. 
30 You hide your face, and they are terrified; * 
you take away their breath, and they die and return to their dust. 
31 You send forth your Spirit, and they are created; * 
and so you renew the face of the earth. 
32 May the glory of the Lord endure for ever; * 
may the Lord rejoice in all his works. 
33 He looks at the earth and it trembles; * 
he touches the mountains and they smoke. 
34 I will sing to the Lord as long as I live; * 
I will praise my God while I have my being. 
35 May these words of mine please him; * 
I will rejoice in the Lord. 
37 Bless the Lord, O my soul. * 
Hallelujah! 
 
Glory to the Father, to the Son and to the Holy Spirit, 
As it was in the beginning, is now and will be for ever. Amen. 
 
Second Reading Quitterie 
Une lecture tirée des Actes des Apôtres (Actes 2 :1-21) 
Quand le jour de la Pentecôte arriva, ils se trouvaient réunis tous ensemble. Tout à coup il y 
eut un bruit qui venait du ciel comme le souffle d’un violent coup de vent : la maison où ils se 
tenaient en fut toute remplie; alors leur apparurent comme des langues de feu qui se 
partageaient et il s’en posa sur chacun d’eux. Ils furent tous remplis d’Esprit Saint et se mirent à 
parler d’autres langues, comme l’Esprit leur donnait de s’exprimer. Or, à Jérusalem, résidaient 
des Juifs pieux, venus de toutes les nations qui sont sous le ciel. A la rumeur qui se répandait, la 
foule se rassembla et se trouvait en plein désarroi, car chacun les entendait parler sa propre 
langue. Déconcertés, émerveillés, ils disaient : « Tous ces gens qui parlent ne sont-ils pas des 
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Galiléens ? Comment se fait-il que chacun de nous les entende dans sa langue maternelle ? 
Parthes, Mèdes et Elamites, habitants de la Mésopotamie, de la Judée et de la Cappadoce, du 
Pont et de l’Asie, de la Phrygie et de la Pamphylie, de l’Egypte et de la Libye cyrénaïque, ceux de 
Rome en résidence ici, tous, tant Juifs que prosélytes, Crétois et Arabes, nous les entendons 
annoncer dans nos langues les merveilles de Dieu. » Ils étaient tous déconcertés, et dans leur 
perplexité ils se disaient les uns aux autres : « Qu’est-ce que cela veut dire ? » D’autres 
s’esclaffaient : « Ils sont pleins de vin doux. » 
 
Alors s’éleva la voix de Pierre, qui était là avec les Onze ; il s’exprima en ces termes : 
« Hommes de Judée, et vous tous qui résidez à Jérusalem, comprenez bien ce qui se passe et 
prêtez l’oreille à mes paroles. Non, ces gens n’ont pas bu comme vous le supposez : nous ne 
sommes en effet qu’à neuf heures du matin; mais ici se réalise cette parole du prophète Joël : 
Alors, dans les derniers jours, dit Dieu, je répandrai de mon Esprit sur toute chair, vos fils et 
vos filles seront prophètes, vos jeunes gens auront des visions, vos vieillards auront des songes; 
oui, sur mes serviteurs et sur mes servantes en ces jours-là je répandrai de mon Esprit et ils 
seront prophètes. Je ferai des prodiges là-haut dans le ciel et des signes ici-bas sur la terre, du 
sang, du feu et une colonne de fumée. Le soleil se changera en ténèbres et la lune en sang avant 
que vienne le jour du Seigneur, grand et glorieux. Alors quiconque invoquera le nom du 
Seigneur sera sauvé. 
La Parole du Seigneur. 
Nous rendons grâce à Dieu. 
or	
A reading from the Acts of the Apostles (Acts 2:1-21) 
When the day of Pentecost had come, they were all together in one place. And suddenly from 
heaven there came a sound like the rush of a violent wind, and it filled the entire house where 
they were sitting. Divided tongues, as of fire, appeared among them, and a tongue rested on 
each of them. All of them were filled with the Holy Spirit and began to speak in other languages, 
as the Spirit gave them ability. Now there were devout Jews from every nation under heaven 
living in Jerusalem. And at this sound the crowd gathered and was bewildered, because each 
one heard them speaking in the native language of each. Amazed and astonished, they asked, 
"Are not all these who are speaking Galileans? And how is it that we hear, each of us, in our 
own native language? Parthians, Medes, Elamites, and residents of Mesopotamia, Judea and 
Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt and the parts of Libya belonging to 
Cyrene, and visitors from Rome, both Jews and proselytes, Cretans and Arabs - in our own 
languages we hear them speaking about God's deeds of power." All were amazed and 
perplexed, saying to one another, "What does this mean?" But others sneered and said, "They 
are filled with new wine." But Peter, standing with the eleven, raised his voice and addressed 
them, "Men of Judea and all who live in Jerusalem, let this be known to you, and listen to what I 
say. Indeed, these are not drunk, as you suppose, for it is only nine o'clock in the morning. No, 
this is what was spoken through the prophet Joel: 'In the last days it will be, God declares, that I 
will pour out my Spirit upon all flesh, and your sons and your daughters shall prophesy, and 
your young men shall see visions, and your old men shall dream dreams. Even upon my slaves, 
both men and women, in those days I will pour out my Spirit; and they shall prophesy. And I 
will show portents in the heaven above and signs on the earth below, blood, and fire, and 
smoky mist. The sun shall be turned to darkness and the moon to blood, before the coming of 



 5 

the Lord's great and glorious day. Then everyone who calls on the name of the Lord shall be 
saved.'"  
The word of the Lord. 
Thanks be to God. 
 
Gospel Reading (BAS, p. 188) Josée 
The Lord be with you. 
And also with you. 
The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to John (John 7:37-39) 
Glory to you, Lord Jesus Christ. 
On the last day of the festival, the great day, while Jesus was standing there, he cried out, "Let 
anyone who is thirsty come to me, and let the one who believes in me drink. As the scripture 
has said, 'Out of the believer's heart shall flow rivers of living water.'" Now he said this about 
the Spirit, which believers in him were to receive; for as yet there was no Spirit, because Jesus 
was not yet glorified. 
The Gospel of Christ. 
Praise to you, Lord Jesus Christ. 
 
Homily  Nick, Preacher 
 
Apostles’ Creed (BAS, p. 189) Tania, Presider 
Let us confess our faith as we say, 
I believe in God, 
the Father almighty, 
creator of heaven and earth. 
 
I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. 
He was conceived by the power of the Holy Spirit 
and born of the Virgin Mary. 
He suffered under Pontius Pilate, 
was crucified, died, and was buried. 
He descended to the dead. 
On the third day he rose again. 
He ascended into heaven, 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again 
to judge the living and the dead. 
 
I believe in the Holy Spirit, 
the holy catholic Church, 
the communion of saints, 
the forgiveness of sins, 
the resurrection of the body, 
and the life everlasting. Amen. 
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Intercessions and Thanksgivings Hugh 
Loving God, 
We ask for the gift of your Holy Spirit 
to help us pray as we ought. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
We ask for the energy and vision of your Spirit 
for those who are tiring in the battle against injustice and oppression: 
for those exhausted by the struggle with poverty and hunger. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
We ask for the hope and comfort of your Spirit 
for those whose lives are overshadowed by illness or pain; 
for those whose lives are darkened by sorrow or bereavement. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
We ask for the peace and joy of your Spirit 
for those living in the shadow of war and violence; 
for those eaten up by guilt and anxiety 
and whose Christian life has become hard and dry. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
We ask for the guidance and strength of your Spirit 
for those uncertain how to use their time, talents and gifts; 
for those tempted to do what is wrong. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
We ask for the love and courage of your Spirit 
for those reaching out to comfort the distressed; 
for those reaching out to others with the Good News of Christ. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
Loving God, 
We ask for the assurance of your Spirit 
to know your presence with us in our daily lives: 
in our relationships; 
in our work and service; 
in our worship; 
in our times of joy and pain. 
Holy Spirit: Help Us. 
 
In Jesus’ name: AMEN 
 
Gracious God, 
you have heard the prayers of your faithful people; 
you know our needs before we ask, 
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and our ignorance in asking. 
Grant our requests as may be best for us. 
This we ask in the name of your Son 
Jesus Christ our Lord. Amen. 
 
The Lord’s Prayer (BAS, p. 211) 
Gathering our prayers and praises into one, let us pray as our Saviour taught us, 
Our Father in heaven, 
hallowed be your name, 
your kingdom come, 
your will be done, 
on earth as in heaven. 
Give us today our daily bread. 
Forgive us our sins 
as we forgive those who sin against us. 
Save us from the time of trial, 
and deliver us from evil. 
For the kingdom, the power, 
and the glory are yours, 
now and forever. Amen. 
or	
And now, as our Saviour Christ has taught us, we are bold to say, 
Our Father, who art in heaven, 
hallowed be thy name, 
thy kingdom come, 
thy will be done, 
on earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily bread. 
And forgive us our trespasses, 
as we forgive those who trespass against us. 
And lead us not into temptation, 
but deliver us from evil. 
For thine is the kingdom, 
the power, and the glory, 
for ever and ever. Amen.  
 
Doxology (BAS, p. 214) Tania, Presider 
Glory to God 
whose power, working in us, 
can do infinitely more 
than we can ask or imagine. 
 
Glory to God from generation to generation, 
in the Church and in Christ Jesus, 
for ever and ever. Amen. 
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Blessing 
May Christ’s holy, healing, enabling Spirit be with you and guide you on your way at every 
change and turn; and the blessing of God almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, 
come upon you and remain with you for ever. Amen. 
 
Hymn CP 393 Immortal, Invisible, God Only Wise (v. 1, 3 and 4) 
1. 1 Immortal, invisible, God only wise, 
in light inaccessible hid from our eyes, 
most blessed, most glorious, the Ancient of Days, 
almighty, victorious, thy great name we praise. 
 
3. To all life thou givest, to both great and small; 
In all life thou livest, the true life of all; 
We blossom and flourish as leaves on the tree, 
And wither and perish, but nought changeth thee. 
 
4. Great Source of all glory and wisdom and light, 
thine angels adore thee, all veiling their sight; 
all laud we would render; O help us to see 
'tis only the splendor of light hideth thee! 
 
Dismissal  Tania, Presider 
Let us bless the Lord. 
Thanks be to God. 


